REORGANIZATION PLAN NO. 10 OF 1950
ECONOMIC DEVELOPMENT ADMINISTRATION

MESSAGE OF THE
GOVERNOR' OF PUERTO RICO
TRANSMITTING
REORGANIZATION PLAN No. 10 OF 1950 THAT CREATES THE ECONOMIC DE-
VELOPMENT ADMINISTRATION; TRANSFERS TO IT THE PUERTO RICO
INDUSTRIAL DEVELOPMENT COMPANY AND THE PUERTO RICO TRANSPOR-
TATION AUTHORITY, ALSO SOME OF THE FUNCTIONS OF THE BUREAU OF
THE BUDGET AND SOME RELATIVE TO THE REGULATION OF DOCKS AND

HARBORS AND TRANSFERS OTHERS, ALSO RELATED TO THE REGULATION
OF DOCKS AND HARBORS TO THE PUBLIC SERVICE COMMISSION.

To the Legislotive Assembly of Puerto Rico:

I submit to your consideration Reorganization Plan No. 10
of 1950 prepared in accordance with the provisions of the Reor-
ganization Act of 1949, as amended. After due investigation I
have found that every reorganization included in this Plan is
necessary to accomplish one or more of the purposes set forth in
Section 3(a) of the above mentioned Act. I have also found in

-

accordance with Section 5 of the Act that by reason of the

reorganizations made by the Plan it is necessary to include pro-

visions for the title, appointment, term, removal and compen-
sation of the Administrator of the Economic Development Ad-
ministration, the General Manager of the Puerto Rico Industrial
Development Company and the General Manager of the Puerto
Rico Transportation Authority and for the transfer of funds.

The functions of economic development of the Government
of Puerto Rico are dispersed throughout a number of agencies.
There exists a serious duplication, lack of coordination and
confused responsibility in many of these activities.” This situa-
- tion results in inefficiency and unneccessary friction and lack
~of effective leadership in the economic development activities of
our Government.

The proposed reorganization would establish an Economic
Development Administration whose head would be responsible
to the Governor and the Legislature for all activities of this
kind. The transfer to this Administration of the functions of
industrial promotion and economic research that at present are

LXVI

PLAN DE REORGANIZACION NUM. 10 DE 1950
ADMINISTRACION DE FOMENTO ECONOMICO

MENSAJE DEL
GOBERNADOR DE PUERTO RICO
TRASMITIENDO

EL PLAN DE REORGANIZACION Ndm. 10 DE 1950 QUE CREA LA ADMINISTRA-
CION DE FOMENTO ECONOMICO; LE TRANSFIERE LA COMPANIA DE FO-
MENTO INDUSTRTAL Y LA AUTORIDAD DE TRANSPORTE, ASI COMO CIERTAS
FUNCTONES‘ DEL NEGOCIADO DEL PRESUPUESTO Y ALGUNAS RELATIVAS
A LA REGLAMENTACION DE MUELLES Y PUERTOS; Y ADEMAS ASIGNA
OTRAS, TAMBIEN RELATIVAS A LA REGLAMENTACION DE MUELLES Y
PUERTOS, A LA COMISION DE SERVICIO PUBLICO.

A la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: -

Reflero a vuestra consideracién el Plan de Reorganizacién
Nim. 10 de 1950, formulado de acuerdo con las disposiciones de
la Ley de Reorganizacién de 1949, segun enmendada. Después
de la debida investigacién, he resuelto que cada recrganizacién
incluida en el Plan es necesaria para lograr uno o mas de los
fines expresados en el Articulo 3, Incigo (a) de la mencionada
Ley. Ademés he determinado, de acuerdo con el Articulo 5 de
la Ley, que las disposiciones sobre el titulo, nombramiento, tér-
mine, retribucién y remocién del Administrador de Fomento
Econdmico, el Gerente General de la Compaifiia de Fomento
Industrial y el Gerente General de la Autoridad de Transporte
v la relativa a la transferencia de fondos, son necesarias debido
a las reorganizaciones hechas por el Plan. v

Las funciones de fomento econémico del Gobierno de Puerto
Rico estdn dispersas a través de un nimero de agencias. Existe
seria duplicacién, falta de coordinacién y responsabilidad con-
fusa en muchas de las actividades. Esta cituacién resulta an
ineficiencia, friccién innecesaria y ausencia de un liderato efec.
tivo en las actividades de fomento econémico. Considero vital
para nuestro desarrollo econémico incluir bajo un solo mando
las actividades de fomento econémico de nuestro Gobierno.

La reorganizacién propuesta estableceria una Administracién
de Fomento Econémico cuyo jefe seria responsable de todas las
actividades de esta indole al Gobernador y a la Asamblea Legis-
lativa. Se propone transferir a esta Administracién las fun-

_ciones de promocién industrial y de *investigacién,,econémifc‘a que
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performed by the Puerto Rico Industrial Development Company
is proposed. The functions for the promotion of tourism and

the responsibility of the Tourism Advisory Board as regards the -

issuance of gambling licenses and the regulation and surveillance
of gambling rooms and tables will also be transferred to the
Administration. It also recommended that some statistical
studies that are at present performed by the Statistics Division
of the Bureau of the Budget, be transferred to the newly created
Administration.

The Plan also provides that the Puerto Rico Transportation
Authority be transferred to the Economic Development Ad-
ministration, and the function of its Board of Directors trans-
ferred to the Eeonomic Development Administrator.

A1l the activities related to the development and promotion

of the harbors of Puerto Rico, that at present are not the re-

sponsibility of the Transportation Authority, are specifically
transferred to the Transportation Authority. In this manner
the total responsibility of the Government regarding the trans-
portation in Puerto Rico is in this way placed under the juris-
diction of this Authority.

The Puerto Rico Industrial Development Company will
continue as a public corporation with exclusive responsibility
over Covernment factories and over the properties leased to
private enterprises. It assings to the Economic Development
Administrator the functions of the Board of Directors of the
Puerto Rico Industrial Development Company.

The proposed reorganization would allow the Economic De-
velopment Administrator to direct and supervise all the pro-
grams whose objectives are closely related with the economic
promotion of Puerto Rico.

Respectfully submitted,

Luis MuRNoz MARIN
La Fortaleza, Puerto Rieo
February 17, 1950

+  REORGANIZATION PLAN NO. 10 ,0F 1950

PREPARED BY THE GOVERNOR AND TRANSMITTED TO THE SENATE AND HOUSE

OF REPRESENTATIVES, WHILE IN SESSION, FEBRUARY 17, 1950 PURSUANT

TO THE PROVISIONS OF THE REORGA‘\IIZATION ACT OF 1949, AS AMENDED.
ECONOMIC DEVELOPMENT ADMINISTRATION

Section 1.~There is created an Economic Development Ad-

ministration that shall be directed by an Economic Development
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actualmente realiza la Compafiia de Fomento Industrial. Tam-
bién pasarian a la Administracién la funcién de promocién del
turismo y la responsabilidad de la Junta Consultiva del Turismo
en cuantp a la concesién de licencias de juegos de azar y la fisca-
lizacién de los establecimientos de juego. También se reco-
mienda que varios estudios estadisticos, que actualmente realiza
la Divisién de Estadisticas del Negociado del Presupuesto, sean
transferidas a la nueva Administracion.

Se dispone ademdés por este plan que la Autoridad de Trans-
porte sea transfe‘rida ala Administracié"ﬂ de Fomento Econ()-

1 Admmlstrador de Fomen’co Econémico. Todas Ias actividades
relacionadas con el desarrollo y fomento de los puertos de Puerto
Rico que actualmente no son responsabilidad de la Autoridad de
Transporte, especificamente quedan’ transferidas a la Autoridad
de Transporte. En esta forma se concentra en esta Autoridad
la responsabilidad total con relacién a la intervencién del Go-
bierno en la transportacién en Puerto Rico.

Se propone mantener la Compama de Fomento Industrial
como una corporacién pubhca con responsabilidad exclusiva
sobre el funcionamiento de fabricas por el Gobierno y la posesién
de propiedad arrendadas a empresas privadas. Se le conceden
al Administrador de Fomento Econémico las funcionés de la
Junta de Directores de la Compaiiia.

La reorganizacién propuesta permitiria al Admmlstrador de
Fomento Econémico dirigir y supervisar todos los programas
cuyos objetivos estén estrechamente relacionados con el fomento
econémico de Puerto Rico.

Respetuosamente sometido,
; Luis Mufoz MARIN.
La Fortaleza, Puerto Rico '
17 de febrero de 1950.

PLAN DE REORGANIZAGION NUM. 10 DE 1950

PREPARADO POR EL GOBERI\ADOR Y ENVIADO Al SENADO Y A LA CAMARA

DE REPRESELTAI\TFS REUNIDOS EN SESION EL 17 DE F]LBRERO DE 1950,

DE ACUERDO. CON LAS DISPOSIC‘IONES DE LA LEY DE REORGANIZACION

DE 1949, SEGUN ENMENDADA. )

ADMINISTRACION DE FOMENTO ECONGMICO

Articulo I.—Se crea una Administracion de Fomento Eco-

némico, que serd dirigida por un Administrador de Fomento
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Administrator to be appointed by the Governor with the advice
and consent of the Senate for a term of four years unless sooner
removed by the Governor.

Section 2.—Puerto Rico Industrial Development Company.—
(a) The functions of the Puerto Rico Industrial Development
Company with respect to the development and promotion of
tourism and those of the Tourism Advisory Board in respect
to the issuance of gambling licenses and the regulation and sur-
veillance of gambling rooms and tables are transferred to the

Economic Development Administration. The Puerto Rico Visi-

tors Bureau and the Tourism Advisory Board of the Puerto Rico
Industrial Development Company are abolished.

(b) The functions of research and industrial promotion of
the Puerto Rico Industrial Development Company are trans-
ferred to the Economic Development Administration. :

(¢} The Puerto Rico Industrial Development Company is
transferred to the Economic Development Administration and
shall continue to exist as a public corporation.

(d) The Board of Directors of the Puerto Rico Industrial

Development Company is abolished and its functions’ traanPrx ed
to the Economic Development Administration. .

(e) The Economic Development Administrator, subject to the
approval of the Governor, shall have the power to appoint and
remove the General Manager of the Puerto Rico h}dngn
Development Comparny. v

Section 8.—Puerto Rico Transportation Authority—{(a) The
Puerto Rico Transportation Authority is transferred to the
Economic Development Administration and shall continue >

exist as a public corporation.

i

(b) The Board of Directors of the Transportation Authority

‘is abolished and its funections transferred to the Economic Devel-

opment Administration. _

(¢) The Economic Development Administrator, subject to
the approval of the Governor, shall appoint and remove the
General Manager of the Transportation Authorlty

(d). There are transferred to the Transportation’ Authorlty
(1) the functions of the Puerto Rico Planning Board in respect
to the making of a survey of the port requirements of Puerto
Rico; (2) the functions of the Commissioner of the Interior
and of the Governor in:respect to the making of economic stu-
dies, surveys and plans and the dredging and construction works
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Econémico el cual serd nombrade por.el Gobernador con el con-
sejo y consentimiento del Senado por un término de cuatro afios,
a menos que sea antes depuesto por el Gobernador.

Articulo IL.—Compaiite de Fomento Industrial de Puerto
Rico—(a) Se transfieren las funciones de la Compafifa de Fo-
mento Industrial de Puerto Rico en lo que respecta al desarrollo
v promocion del turismo y aquellas de la Junta Consultiva del
Turismo en cuanto a la concesién de licencias de juegos de azar
v la reglamentacién y vigilancia de salones y mesas de juegos a
la Administracién de Fomento Econémico. Se suprimen la Ofi-
cina de Turismo (Puerto Rico Visitors Bureau) y la Junta Con-
sultiva del Turismo de la Compafiia de Fomento Industrial de
Puerto Rico.

(D) Se transfieren todas las funciones de investigacién v de
promocién industrial de Puerto Rico a la Administracién de Fo-
mento Econdémico.

(¢) Se transfiere a la Administracién de Fomento Econémico
la Compafia de Fomento Industrial, la cual continuard exis-
tiendo como una corporacién publica.

(d) Se suprime la Junta de Directores de la Compaifila de
Fomento Industrial de Puerto Rico y sus funciones se transfieren
a la Administracién de Fomento Econémico. +

(e) E! Administrador de Fomento Econémico, sujeto a la
aprobacién del Gobernador, tendra el poder de nembrar v depo-
ner al Gerente General de la Compafiia de Fcemento. Industrial
de Puerto Rico.

Articulo TIIL.—Autoridad de Transporte de Puerto Rico.—
() Se trans ﬁe"en v la Administracién de Fomento Econémico
Ia Autoridad de fransporte de Puerto Rico la cual continuari
existiendo como una corporacién piblica.

(b) Se suprime la Junta de Directores de la Autoridad de
Transporte de Puerto Rico y sus funciones se transfieren a la
Administracién de Fomento Econémico.

(¢) E! Administrador de Fomento Econémico, sujeto a la
aprobacién del Gobernador, tendri el poder de nombrar y de-
poner al Gerente General de la Autoridad de Transporte.

(d) Se transfieren a la Autoridad de Transporte (1) las
funciones de la Junta de Planificacién en lo referente a hacer
un estudio de las neces,1dades portuarias de Puerto Rico; (2)
Las funciones del Comisionado de lo Interior y del Gobernador
en lo que respecta a realizar estudios econémicos, reconocimien-

tos topogréficos, planos y el dragado y trabajos de construcciones
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related to Aguadilla Harbor; (3) the functions of the Commis-
sioner of the Interior and of the captains of the ports in respect
to the regulation and government of the docks and harbors of
Puerto Rico.

Section 4.—The functions of the Executive Council of ap-
proving tariffs of charges for transportation of passengers and
freight within the docks and harbors of Puerto Rico are trans-
ferred to the Public Service Commission. '

Section 5.—There are transferred to the Economic Devel-
opment Administration: (1) the functions of the Executive
Council of approving rules and regulations for the government
of docks and harbors; (2) the functions of the Governor of
approving rules and regulations for the supervision of aeronau-
tics activities; (3) the functions of the Auditor in respect fo
bonds and reports of the captains of the ports.

Section 6.—Statistics from the Bureau of the Budget.—The
functions of the Bureau of the Budget in maintaining statistics
on the balance of external payments, the net income and the
gross product of Puerto Rico are transferred to the Economic
Development Administration.

Section 7.—The functions of the Economic Development Ad-
ministration under the provisions of this reorganization plan

shall be performed by the Administrator, or subject to his

direction, and control by such officers, agencies or employees 23
he shall designate, except that ﬂ‘oe function of approving rules
and regulations shail not be delegate ed.
Section 8.—There are hereby transferred to the Economm
Development Administration to be used, employed and expended
in connection with the functions or agencies transferred by the
provisions of this reorganization plan, the property and records
now being used or held in connection with such functions or
agencies, the perzonnel employed in connection with such fune-
tions or agencies and the unexpended balances of appropriations,
allocations and other funds (available or to be made available)
for use in connection with such functions or agencies, = Such
further measures and dispositions as the Governor shall deter-
mine to be necessary in order to effectuate the transfe}:s provided
for in this section shall be carried out in such manners. as the
-Governor shall direct and by such agencies as he shall designate.
‘Section 9.—The provisions of this. reorgamza’mon plan shall
take effect July 1; 1950.
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en el puerto de Aguadilla; (8) Las funciones del Comisionado
de lo Interior y de los capitanes de puerto en lo que respecta a
1}?' reglamentacwn y gobierno de los muelles y puertos de Puerto
ico.

v Articulo .IV.—Se transfieren -a la .Comisién .de - Servicio Pi-
blico las funciones del Consejo EJecutlvo de aprobar las tarifas
para la transportacién de pasajerosy-carga dentro de los muelles
v puertos de Puerto Rico.

Articulo V.—Se transfieren ala Administracién de Fomento
Econémico: (1) las funciones del Consejo Ejecutivo de aprobar
reglas y reglamentos para el gobierno de los muelles y puertos. -
(2) Las funciones del Gobernador de aprobar reglas y regla-
mentos para la .supervision de las actividades aereoniuticas.
(3) Las funciones-del Auditor relativas a fianzas e informes de
los capitanes de puerto. ‘ o

Articulo VI.—Funciones Estadisticas del Negociado del Pre-
supuesto.—Se transfieren las funciones del Negociado del Presu-
puesto de mantener estadisticas sobre las balanzas de pagos al
exterior, el ingreso neto y producte bruto de Puerto Rico, a la
Administracién de Fomento Econdmico.

Articulo VIL.—Las funciones de la Administracién de Fo-
mento Econémico bajo las disposiciones de este plan de reorga-
nizacién serdn desempefiadas por el Administrador, o bajo su
direccién v control, por aquellos funcionarios, agencias o emplea-
dos que él designe, 'excepto que la funcién de aprobar reglas y
reglamentos no podra delegarse. —

Articulo VIII.—Por la presente se transfieren a la Adminis-
tracién de Fomento Econémico para usarse, emplearse o gastarse
en conexién con las funciones o agencias transferidas por las
disposiciones de este plan de reorganizacién, los records v la
propiedad que estidn siendo usadas en conexién con dichas fun-
ciones o agencias, el personal ahora empleado en conexién con
dichas funciones o agencias, los balances no gastados de las asig-
naciones, partidas u otros fondos (disponibles o que estaran
disponibles) para usarse en conexién con dichas funciones o
agencias. Aquellas medidas ulteriores y otras disposiciones que
el Gobernador determine ser necesarias para efectuar las trans-
ferencias estipuladas en este Articulo, se efectuarin en la -ma-
nera que el Gobernador determine y por aquellas agencias que

¢l designe.

3 ‘Articulo ‘IX.—Las disposiciones ‘de éste plan de reorganiza-
cién entraran en vigor el 1 de julio de 19850. ‘
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